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nos llevaron & un jardin con el objeto de salvar-
nos.

—; Estuvisteis alli con el general y el teniente
Singeot?

—S1, sefior.

—;Quidnes eran los que os acompaifiaban?

—Yo no los conocia; habia insurgentes; pero los
que nos escoltaban en su mayor parte mostraban
buenas intenciones.

—;Habia allf mucha gente?

—Como veinte personas, y cuando cerraron la
puerta, pasamos al jardin.

—El consejo ha visitado aquellos lugaresy ha to-
mado muy bien las sefias de ellos. La porterade la
casa, ha dicho que cuando vosotros, llegasteis, ape-
nas habia en la cochera cinco 6 seis hombres.

—La portera se engafia, habia muchos mas.

—;Entre la casay el jardin, habia un patio?

—=51, sefior.

—;Ese patio estaba separado del jardin por un
pequefio enrejado?

—§i, gefior.

—;Cerraron este enrejado, luego que vosotros
enirasteis?

—No me acunerdo.

—;0s encaminasteis al fondo del jardin?

—Poco despues, con el general.

—;Qué pas alli?

—Al momento que llegamos alli, el teniente
Singeot, brincd sobre un bosquecillo que habia cer-
ca de la pared, formando escala, y saltando aque-
1la, se salvé. En este momento, la multitud for-
z6 la puerta de entrada & invadi6 el jardin.

—El general se acercé 4 la pared en el estre-
mo del jardin?

—Si, sefior:

—;Quién estaba cerca de él?

—No puedo acordarme: yo no lo perdia de vis-
ta, y aungue desedba galvarme, no lo queria in—
tentar antes que él, ni sin él

(Esta declaracion de Mr. Gobert fué acogida por
un murmullo general de aprobacion).

PaesiEnTE.—Se ha dicho que pasaron diez mi-
nutos desde que entraron en el jardin hasta el mo-
mento en que fué invadido.

—0Oh, no: el tiempo no fué tan largo.

—Hubo en esta circunstancia una fatalidad bien
deplorable. Si al entrar en el jardin, hubiérais to-
mado por el lado izquierdo, en lugar del derecho,
hubierais pasado sin dificultad y el general se hu-
biera salvado asi como vos." ;No os acordais, si
el general fué asido por alguno, impidiéndole que
saltase la pared?

—Fn cuanto 4 ego diré lo que acontecid: Cuan-
do compareci ante Mr. Lacaille, ol decir 4 uno que
el general al querer saltar la pared, fué cogido por
el pié; pero digo que esto no es cierto, porque la
pared no tiene altura suficiente para agarrar un
pié 4 cualquiera que quiera saltarla. Por uﬁga
parte, yo no apartaba mi vista del general y
biera notado ese hecho si fuese cierto.

—;Habia mujeres en el jardin?

~—§f, sefior.

—;Las condeerais, si os las presentasen?
—No, sefior.

—; Habia tambien hombres?

—8i, serior.

— ;Los reconoceriais?

—No, seiior.

PresipENTE.—Seguid vuestra declaracion.

Mz. GoserT.—La multitud nos arrebaté y nes
arrastr 4 la casa en medio de los alaxidos mas es-
pantosos, subimos y alli encontramos al capitan
Mangin.

—En esa casa hay un pozo jno osdetuvieron
cerca de 617

—He dicho que Mangin se encontré entre no-
sotros; pero losepararon despues junto con el ge-
neral y los condujeron 4 los altos, y como iban de-
lante, creyeron los insurgentes que me acompana-
ban que los iban 4 salvar, v que se les escapaban,
y al momento se arrojaron sobre mi, depojandome
de mis insignias y golpeandome por todo mi cuerpo;
no contentos con eso me asieron de los cabellos y la
barba y me acribillaron la cara 4 porrazos. A ta-
les violeneias opuse un esfuerzo desesperado y me
desprendi de los que me tenian afianzado; 4 pesar
de los fusiles que me rodeaban, me lancé 4 los al-
tos de la casa y me unf al general,

—;Reconoceis entre los reos, 4 algunos de los
que os maltrataron de ese modo?

—No puedo conocerlos, porque recibia golpes
de todos; me arrancaron la barba y los cabellos,
tenia las piernas magulladas de culatazos. Tiem-
po despues, cuando me hallaba en el cuartel ge-
neral, e me presenté un hombre diciéndome: ;me
conoceis? acabo de salvaros en el Gran Salon; este
hombre tenia un sombrexo de paja.

Er rEo BrassaT.—Ese hombre era yo; vos me
disteis las gracias y vuestra tarjeta.

M. GossrT, ecsaminando al acusado:—NNo, no
8018 VOB,

M. CressoN.—Llamo la atencion sobre la cir-

brero de palma.

Piéris e levanta. M. Gobert dice:

— S, este es quien me hablé en el cuartel. De
todas partes salia el grito de: “Ese dela 11 ® ha
tirado contra nuestros hermanos: es preciso fusi-
larle;” y Paris fué quien dijo.—*No hay tal; ;no
estais viendo que es de la 122?77

Er pRESIDENTE.—; Visteis en el Gran Salon &
este hombre del sombrero de palma?

—No.

BrassaT.—Pregiintese & Mr. Gobert si no reco-
noce en mi al que en la ventana del cuartel le dié
treed cuatro apretones de mano.

M. GobeErT.—No tengo presente las facciones
del que me di6 la mano; pero el hecho es cierto.

BrassaT.—Y aun dije entonces: “La Providen-
cia es tan grande, que ya estais en salyo; jcudnta
no seria mi satisfaccion al ir & daros los buenos
dias & vuestra casa!”

M. GoserT.—No recuerdo esa particularidad.
¥ El acusado Guillermo hace mencion de que des-

pues de la e;g,e_zena del jardin, salié en compaiia de

cunstancia de que en ese dia, Paris llevaba un som-
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Mr. Gobert, y pidi6' un vaso de agua con azicar | te de una mesa, y la multitud lo amenazaba y lo

para el general, pagando por él 50 céntimos, de
cuya suma le ofrecio el general ponerle un vale.

M. Gopert.—En efecto, al subir me acompaiio
alzuno; pero no sabré decir gi mi acompafiante era
el_acusado, ni tampoco afirmo lo contrario: me li-
mito 4 afirmar que la circunstancia que menciona
€8 clerta.

EL presmENTE.—Cuando el general fué lle-
vado cerca del pozo, jno oisteis esternar la ideade
eeharlo dentro?

—No of tal especie. Todo el mundo gritaba.
Le arrancaron al general una charretera; pero des-
pues le fué devuelta. :

—Cnando llegésteis al aposento del segundo pi-
80, ;qué paso en él?

—Al entrar yo, estaba el general sentado delan-

G
fiiee o

sinos tenia la espada del general y el sable de M.
Mangin; se dirigi6 hicia la ventana, y ensefidndo-
le las armas 4 la multitud, le oimos esclamar: “Ya
estdn en nuestro poder; no tengais cuidado, que no
se nos escaparin.”

Er PRESIDENTE.—; Reconoceis entre los que dqui
se hallan, al que viriié esas espresiones?

M. GoserrT, seiialando 4 Bussiéres.—Lio reconoz-
co: este es,

—;No tenia en la mano una espada desnuda?

—No. .

—;En qué piso de la casa se encontraba?

—En el segundo. :

—;Estaba en la ventana del cuarto, §'en la del
descanso?

—Me parece que en esta dltima,

—;Bra de los que guerian obligar al general 4
eseribir? :

|
{

m.;urla.ba.l El capitan Mangin, que se porté conun
valor herdico, trataba de defenderle. Querian que
el general escribiese una proclamaen que hablara
del voto de la asamblea acerca de los tres millo-
nes, y le exhortaban & que firmase una érden para
que se retirasen las tropas que se hallaban en la
garita: el general ge negaba 4 dar dicha érden. Lios
cindadanos que se habian propuesto salvarlo, le di-
jeron: “General, es preciso que hagais de vuestra
parte algo para ayudarnos: mientras la tropa per-
manezea ahi, es imposible llevar & cabo ningun
proyecto.” El general, cediendo 4 estas instancias,
se decidio 4 dar la orden de que ya tiene conoci-
‘miento el consejo. Esta escena durd unos tres ctiar-
tos de hora. De repente oimos estallar en el patio
los gritos de muerte de la turba. Uno de los ase

| muifl-T | m | ”M

&

—Hstoy en que sf; sin_embargo, no puedo afir-
marlo. El sefior maize llegs y le dije: —“Sefior,
1o podeis hacer nada en favornuestro?

- —UHs muy dificil, me contesto, no tengo influjo
ninguno para con esta plebe irritada.” Entonces
un individuo se le acercd y le dijoi—“Th, ti eres
un bribon, y ya te daremos lo tuyo.” Los habitan-
tes de esta casa querian ver concluida esta escena:
temerosos de que se cometiese alli mismo un ase-
gsinato, propusieron que fuésemos conducidos al
cuartel principal. Esta proposicion fué al punto
aceptada por los que querian ponernos en salvo, y
eso mismo pedian los que se hallaban abajo. En
congecuencia, fuimos conducidos & dicho cuartel,
en donde volvimos 4 encontrarnos con el coman-
dante Desmarets.

—;Quién 6 quiénes es acompaiiaron?

—Nourrit, un bombero, este precisamente (al
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decir estas palabras, Mr. Gobert sefiala 4 Lahr con
el dedo, y continiia): tambien venia Choppart, con
un convite de club en la chupa.
—;Llevaba alguna insignia el hombero?
—Tenia insignias de cabo.
—Llevaba casco?
—No, sino un képi.
—;Tenia bigote?
—No.
—;Era hostil?
—No muche; pero estaba cpnstantemente sobre
nosotres, y no nos perdia de vista.
—Y Choppart, ;qué actitud guardaba?
—Me pareci6 no ser demasiado ‘hostil; pero es-
taba muy animado . 5
. —_Deeis que en el cuartel principal encontrés-
teis 4 Desmarets; referid lo que paso entonees.
—Nos encontramos alli con M. Desmarets. Viel,
que estaba en la puerta, me dijo: “Gomand_ant:e,
no entreig porque os fusilan.” A esto contesté:
“He venido acompaiiando al general, y no seré yo
quien lo abandone. Dejadme entrar.” En el cuar-
tel habia guardias nacionales, Supongo que lo
efan, no obstante que no vestian uniforme, porgue
guardaban una actitud pacifica. Solo el teniente
estaba de uniforme. Estossalieron del punto cuan-
do fué invadido por la multitud, y no les fué posi-
ble volver 4 entrar, quedando por consiguiente en
su poder. Las amenazas contra el general volvie-
Ton 4 comenzar con nuevo furor. Le hicieron sen-
tarse 4 una mesa, ecsigiéndole que firmara una Gr-
den para que se retiraran las tropas. Un indivi-
duo se acercé 4 M. Desmarets y le dijo:—"“Eres td
de la mévil? —No, contestd éste, soy del 24 ligero.
— Bueno, pues si tu batallon esti en la garita, di-
le 6rden de que se marche.—Eso no, nunca, repli-
¢6 M. Desmarets, fusiladme si quereis; pero yo no
he de firmar esa orden.” (Sensacion). Los gritos
de muerte redoblaron; el general que se habia pues-
to en pié, fué arrastrado 4 un rincon uPrfm:éndolg
la garganta. Nosotros nos acercamos a ¢l para li-
Dbertarlo. ; G
EL pRESDENTE.—; Quién fué quien le echd ma-
no al cuello? :
—No me fué posible distinguir bien sus faccio-
nes: era uno de los mas furiosog. No le veo entre
log acnsados. Estas vociferaciones duraron cerca

de dos horas. Vi que hacian salir del cuartel 4 to-|

dos aquellos que habian mostrado tener simpatias

caron contra nosotros. Se oyd un tiro, y el general
cayb por tierra. Entonces me dejé caer para li-
brarme de la descarga queiba 4 segnirse, y hallin-
dome inmediato al lecho de campafia me oculté
bajo de él. Los asesinos siguieron disparando. El
capitan Mangin fué herido en un carrillo, y cayd
de rodillas lanzando un grito espantoso y llevan-
dose las manos 4 la cabeza. Lios sediciosos penetra-
ron en el cuartel. Uno de ellos grito: “Debajo de
la cama estd escondido uno.—Fusilémosle,” con-
testaron todos. * Algunos me apuntaron con sus
fusiles pero en ese momento entraron otros varios,
y of log culatazos que descargaban sobre el gene-
ral y sobre M. Mangin, Afortunadamente para mi,

|1a multitud invadio el cuartel, y lanzd clamores de

horror 4 la vista de los des caddveres tendidos en
el suelo. Los sedicioses se alejaron, y se cerrd la
puerta del cnartel. Aguardaba yo por momentos
que viniesen por mi para fusilarme, cuando oi el
ruido de un cristal que caia, y una voz que me lla-
maba. Antes de abrir, vacilé un tanto, por el te-
mor que me acometio de ser fusilado en el dintel
de la puerta. Sin embargo, tan cansado estaba yo
de la duracion de esta escena, y tan trastornado
por la vista de los caddveres en cuya compafiia es-
taba eneerrado, que me decidi 4 hacer el sacrificio
de mi ecsistencia: me lancé fuera del cuartel, y me
encontré con Antonio Guimbal, artesano honrado,
quien me condujo 4 su casa, me dig su blusa, y
habiendo salvado una pared, me encontré en el
campo.
E1L PRESIDENTE.—;Qué sabeis acerca de Nour-
rit %
M. GoserT.—Cuando tuvo lugar el movimiento
de que he hablado, Nourrit salio del cuaxtel y po-
co despues le vi en la ventana. Me parece que él
fué quien dispar6: primero que ninguno conira el
general.

—;Quiénes estaban en el cuartel? 5

—Luego que salieron de ¢l nuestros amigos, sa-
lieron tambien los sediciosos, y entonces fueron dis-
parados los tiros. :

— ;A quiénes de los acusados teneis presentes?

—A Daix, que hacia salir del cuaxtel 4 nuestros
amigos. :
—; Y Lebelleguy? :
—A ese lo vi en la ventana; al lado de Nourrit.
—; Estaba armado?

—_No recuerdo esa circunstancia. Apenas pasé

i rd
por nosotros: entonces me acerqué al general, yle | la vista sobre €l

dije: “General, la hora fatal ha sonado ya.”

—Habeis dicho, sin afirmarlo, que Daix entré al

—Asi, pues, ;notésteis que 4 un momento dado | cuartel despues del asesinato, y les di de culata-

: 2
ge concertaron los agesinos para dax el golpe?
—El furor iba siempre en aumento. ¥a varias

zos 4 los dos caddveres; jno es eso?
~Daix afitma que varias cosas que les fueron

veces habian querido fusilarnos; pero no falté quien | dichas & otros, le fueron_dmgals 4 él; :lllt{: Osreas ::(;
les impidiera llevar 4 cabo sus designios. Varias ve- | sas, Tespecto al cumpleaiios ¢ ed ge;iei ; _qersp ;

- A '
ces estuvieron los fusiles abocados contra nosotros; | fué que el general me hablo de dicho aniversario,

pero siempre hubo quien los desviara de nuestra di-

¥ yo le contesté:—“General, hoy es tambien mi

, R T
reccion. BN vista de esto, los asesinos hicieron salir cumpleanos:"’ por cousiguiente, 1o iiue & Dau:a a
del ouartel 4 los que estorbaban sus intentos. Hubo | quien le hablo el general de su cuc;n]; eano‘;‘.ciosor;
un instante de silencio espantoso.... despues of | segundo lugar, debo decir que uno de los sedi

i i - i0 1 con un valor admirable; pero
el grito de: *“Fuego! ;fuego! ya se acerca la guar defendid al genera ;
dia.gxrrlxévil." A este glrito, todos los fusiles se abo- 'no era Daix, porque aquel era un ho;nbra ‘hajo de
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cuerpo, pecho ancho y prominente, y la cabeza al-
go unida entre los hombros: varias veces le dijo al
general, llevdndose la mano al corazon: “No te-
mais nada, general, aqui estoy yo para defenderos,
¥ antes que os toquen caeré hecho pedazos.” El
general le profesaba el mayor reconocimiento; pero
le hicieron salir del cuartel junto con los demas
‘que nos eran favorables. Daix asegura que alen-
irar al enartel grito: “;Detencos! deteneos!”’ 4 los
que ya estaban dispuestos 4 fusilarme. De buena
gana le estaria muy reconocido; pero en concien-
cia, nada puedo agradecerle. :

—; Y qué es lo que os hace suponer que Daix
fuéquno de los primeros que penetraron en el cuar-
tel?

—E] haber dicho que fué él quien grit6; el he-|
cho de haber gritado el primero que entro, y de
haber sido este mizsmo quien comenzb 4 descargar
culatazos sobre el cadaver del general.

—Todo esto es evidente: ;y Lahr?

—Lahr se paseaba por el cuartel, con su carabi-
na en la mano, y era de los mas ecsaltados.

—;Era hostil al general?

—Algo, pero no mucho.

—i Y en qué os funddstejs al decir gue tenia in-
flujo sobre los que alli estaban?

—Pensé que podria tener influjo por la circuns-
tancia de ser el Unico que vestia uniforme.

—;Teneis algo que imputarle 4 Choppart?

—No, nada.

—;Era uno de los que andaban despejando el
cuartel?

—Me parece que si.

—; Y los Vappreaux?

—No tengo muy presente al menor: solo recuer-
do que por ahi andaba un hombre con blusa blan-
ca y sombrero pris.

Er PresienTE hojeando el espediente:~En efec-
to, tal era el trage de Vappreaux el menor.

VarprEAUX el menor:—Con vuestro permiso, co-
ronel, hago presente que la blusa que llevaba yo
era azul,

Er. PRESIDENTE, consultando de nuevo sus ‘apun-
tes:—Es cierto, me habia yo equivoeado.

M. GoperT.—En cuanto 4 Vappreaux el mayor,
nada tengo que decir contra él.

Darx, con aspecto solemne:—Un hombre de blu-
sa azul, cinturon negro y con la cabeza envuelta
en un panuelo entrd al cuartel: ;qué fué lo que
hizo alli?

5 M. Gosert.—No sé lo que quereis dar 4 enten-
er.

Darx.—Beré mas esplicito. El hombre de quien
hablo se acercé al general y al capitan Mangin y

les dijo: “Sentaos aquf para que esteis con mas co-
modidad.”

M. GoBERT,—;Y bien? :
Dax.—Ese hombre era yo: ese hombre fué der-

tibado sobre la cama de campafia por los insur-
Tectos.

M. Geperr.—No recuerdo ese hecho.
Darx, con calor.—Si; yo era quien queria salvar

- 3

fusil diripido contra vos, y esclamé blasfemando el
anto nombre del Senor: “Voto 4 Cristo, no dispa-
reis!” Y & m{ es 4 quien sois deudor de la vida.
M. Gosert.—Dificilmente podré ereerlo.
CrorparT.—Pido se me permita recordar un he-
cho al testigo. ;No tiene presente si estaba herido
en _la nariz cuando entré al Gran Salon, que alli
pidi6 agua, y.que yo mojé mi pafivelo en una va-
sija, ofteciéndoselo luego para gue se lavara su he-
rida? * :
M. Goserr.—8é que estaba yo herido, y que en-
tré 4 un aposento en donde me lavé el rostro.
CHorparT, con politica.  ;No tuve el honor de
hablaros en ese acto, como un hombre bien educa-

f'do habla con otro hombre bien educado tambien?

M. GozerT.—No recuerdo todos esos porme-
nores.

Danc.—Suplico 4 M. Gobert diga si recuerda con
toda esactitud cuando le guitaron al general'su
desgraciada charretera.

M. GoeerT.—No.

Darx.—; No recuerda M. Gobert que el general,
pasedndose por el cuartel, se acerco 4 una puerta
cerrada con candado, y que un individuo le grito:
‘“No os acerqueis & esa puerta perniciosa’ 4 lo cual
contesté: ;Por qué ha de ser perniciosa esa puer-
ta? ;puesto que tiene candado, el general no se ha
de escapar por ella?’”’

M. GoeerT,—No recuerdo esa eonversacion.

M. Pree.—;Hay posibilidad de que unhombre
se cologue entre la cama de campafia y la hoja de
la puerta?

M. GoBeErT.—HE3 imposible.

Dirc.—Que se recanozea el cuerpo de guardia,
Y se vera que si es posible. '
M. GoeerT.—Cuando fueron disparados sus pri-
meros tiros, no estibamos mas que nosotros cuatro
en el cuerpo de guardia,

EL Presiente— ;Luego no reconoceis & Vap-
preaux el menor? ' I
M. GoeerT.—Habia allf uno que le era algo pa-
recido,

M. Oprior, defensor de Vappreaux. —Despues de
lo dicho por Vappreaux el menor, que padece es-
trabismo, el consejo comprenders toda la impor-
tancia que para él tienen las deposieiones de los
eomandantes Desmarets y Gobert.  Estos dos se-
nores comandantes son habiles fisonomistas, co-
mo lo son todos los oficiales acostumbrados 4 reco-
nocer 4 sus soldados: ahora bien, es constante que
ambos comandantes (gue han gido los testigos in-
timos de la muerte del general) no han reconacido
4 Vappreaux, el que tambien llevaba un sombre-
ro gris, por haber sido quien dispard el primer tiro
contra el general. Una circunstancia muy ‘des-
graciada y por siempre deplorable-es la separacion
establecida en esta triste causa. Algunos indivi-
duos han sido puestos 4 disposicion del consejo de
guerra, mientras otrog, acusados de igual crimen;,
han sido trasportades, y es evidente que si estos
#ltimos se hallaran sontados en el banco de los
acueados, los comandantes Desmarets y Gobert,

al general, y quien os hasalvado 4 vos. Viun

&

cuyas deposiciones son tan conformes é importan-
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{es, reconocerian entre ellos allhombre de sombre-
ro gris que fué el primero en disparar contra el ge-
_ neral, y la justicia sabia de cierto 4 qué atenerse
respecto 4 mi cliente. . i

Bussieres.—; Recuerda el testigo que le fué de-
vuelta su charretera, en el Gran Salon?

M. Gonerr.—Si, pero la dejé gobre la mesa. No
me parecid ttil volverla 4 tomar, porque presumi
que al salir del Gran Salon volveria 4 ser despo-
jado de ella. : =

BussierEs.— Yo fuf quicn os volvié esa charre-
tera.

M. GoserT.—No 08 TECONOZCO.

Buesieres.—En prueba de ello, recordad que
cuando quise ponérosla advertf que estaba rota y
os dije: “Voy & pedir hiloy 4 darle aqui unas pun-
tadas.”’ e

M. Gonert.—No recuerdo esos incidentes.

Bussizres.—Es fécil certificar el hecho de si es-
taba & no rota la charretera, porque el testigo de-
be haberlo visto al entrar 4 su casa.

M. GoperT. —Mientras estuve oculto en el cuer-
po.de guardia, me despojé del uniforme, para que
nosirvieran de blanco los botones de metal que te-

ia, y alli se queds. e
: M? PHﬂ.IPPgN pE nA MapEramw.—;En qué eir-
cunstancia fué cuando le quitaron al general su
espada? ! 3

M. GoserT.—Le fué quitada y devuelta varias
ocasiones: :

Er Derensor.—;Es cierto que la registraban
para ver si tenia grabadas flores de lis, y i de-
cian que era espada de partidario de Enrique?

M. GoserrT.—Cada vez que le tomaban al ge-
neral su espada, decia: “No veis que es una espa-
da de honor que me ha sido otorga@a':‘ y les hacia
leer lo que tenia grabado en la hoja. i

Darx.—Yo no procuraba sino el bien del gene-
ral, v si todos los que alli se encontraban hubieran
sidojbuenos ciudadanos como yo, el pobre general
aun estaria en pié. i

M. CmarreLiER.—;Cuéles eran las opmiones
que, se esternaban en los grupos? ;

M. Goserr.—No habia mas que una sola opi-
nion. “;Mueran, es fuerza fusil’arlos'.” aun hubo
un individuo_que esclamé: «Cémo! jtodavia no
estin despachados? En tiempo de revolucion es
preciso ser espeditivo.” A cada instante aguar-
débamos caer bajo los golpes de }mestros asesi-
nos, y si nuestra agonia se prolongd, culpa es de

los amigos que querian salvarnos.

M. CrarTELmER.—M. Gobert, que con su honro-

M. DEerours, representante del pueblo.—Supli-
co al testigo diga si los individuos que invitaron al
general 4 pasar la reja fueron los mismos que le
condujeron al Gran Salon.

M. GoperT.—Me parece que no. i
M. Derours.—De modo que, segun el sentir del
testigo, no hubo traicion.

M. Pree.—Esa cuestion es distinta; y pregunta-
ré 4 mi vez si los que escoltaban al general tenian
conocimiento de los embustes fraguados para atraer
al general.

M. GoperT:—Cuando le dijeron al general que

{avanzara sin temor, estaba ya decidida nuestra pri-

sion; lo que me hace creer esto, es que al entrar
nosotros cerraron inmediatamente la puerta 'y es-
clamaron: “;Ya.estan en nuestro poder!”
—;Habia entre ellos algunos de los acusados?
—No reconozeo 4 ninguno.

M. Drrovrs.— Voy & hacer otra pregunta, que
espero no serd mal interpretada. No hay entre
todos nosotros quien aborrezca mas que yo 4 los
asesinos del general de Bréa. Mi pregunta es esta.
iNo le reprochaban los insurrectos al g.‘er}era,l el
haber fusilado el dia anterior 4 varios prisioneros?

M. GoeerT.—Ese era un cargo que &é nos hacia
4 todos, no directamente al general. :

M. Cusrterrer.—Cuando fué hecho prisionero
el general, las intenciones de los que 10 apresaron
;eran simplemente tener rehenes, 6 fusilarlos? Es-
te es un ejemplo terrible para lo futuro.

M. Gosert.—No hubo vacilacion ninguna: des-
de el momento que nos apresaron estabamos desti-
nados a la muerte. {5

BEr Presiente.—; Tampoco hubo vacilacion en
el cuartel principal? ; ;

M. GoeerT.—No. Desde la garnta, no se oia
otro clamor que el de: Mueran!

El coronel DEsmareTs.—Afirmo que estibamos
destinados 4 la muerte. Tan luego como traspu-
gimos la reja, esta fué cerrada, y por todas partes
resond el grito de: ;Mueran! Cuando los sedieio-
sos salieron del cuerpo de guardia, estaban ya de
acuerdo. Estibamos sentenciados 4 muerte: no
hay duda. :

M. Derours.—La charretera que os arranc Gau-
thron, ;estd aqui? .

M. Desmarers.—No: solo estd mi contra—char-
retera: aquella me fué entregada en el cuerpo de
guardia; pero como crei no necesitarla ya mas, la
dejé sobre la mesa (sensacion). :

Er PresoENTE.—; Quién os arrebaté vuestra es-
pada?

ga conducta ha rehabilitado & la 12a legion, esa
legion disuelta, puede decir si 0y6 _proferir en la
barrera las opiniones que estaban & la Grden del
dia el 23 de Junio. :

M. Gosert.—No se trataba de otra cosa que de
fugll)lséigi——M. Gobert acaba de hablar de un hom-
bre de rostro ennegrecido, que hizo los mayores es-
fuerzos para salvar al general. Ese hombrae era yo.

M. Gosgrr, despues de mirarle—No os reco-

M. DesmareTs.—Fué Guillermo. Afiadiré que
nosotros cuatro fuimos los Gnicos que quedamos en
el cuerpo-de guardia cuando lo desocuparon los se-
diciosos. Debo la vida & la voz misteriosa que me
aconsejo desconfiara de la ventana, y tambien i
M. Dumont.

E1 PresmENTE al testigo Gobert.—El consejo
no quiere que acabeis de hacer vuestra deposicion,
sin falicitaros antes por la abnegacion y la honro-
ga, conducta con que os habeis portado.

nozco.

Estas palabras hallan eco en el auditorio; que

‘demas. Nourrit, despues de haber disparado, vol-

nuaron.

CAUSAS CELEBRES DE TODOS LOS PUERLOS.

las apoya con un sentimiento uninime de aproba-
cion. :
 Augusto Adolfo Viel, testigo, es llamado 4 depo-
ner, Reconoce los cuerpos del delito que estan so-
bre la mesa, y reconoce asimismo 4 Choppart, Daix,
Naudin y :\Tappreaux el mayor: & continuacion se
espresa asi: _

Cuando entré al cuerpo de gnardia, iba a ha-
cerlo tambien el comandante de la 122 Iegion, y le
dije: “Comandante, no entreis porque van 4 mata-
ros.”—“He venido en compania del general, me
contestd, y no quiero separarme de él.”" Daix de-
cia: “Que salgan los que no traigan armas.”

Nourrit fué del lado de la bomba, y tomé alli
un fusil: despues vino hdcia mi con un aspecto sin-
gular, diciéndome: Y bien, ;qué es lo que dices,
eh?” volvi6 4 salir, y of gritar por 14 parte de afues
ra: “;Es foerza fusilarlos!” M. Mangin, cansado
de la duracion de esta escena, se desabotono el uni-
forme y dijo: *81 quereis fusilarnos, aquf estd mi
pecho, heridme!” i

El general de Bréa les decia 4 los que querian
hacerle firmar una érden para que se retiraran las
tropas:  “Yo soy un soldado viejo, y no me asusta
la muerte: fusiladnos: no he de firmar esa orden.”

Liego que los sediciosos salieron del cuerpo de
guardia, fué disparado un tiro, y el general cays,
herido en el pecho. El segundo tiro hirié 4 M.
Mangin en el rostro, y cay6 de rodillas lanzando
un gemido y llevindose las manos 4 la cabeza.

Momentos antes de su muerte, el general quiso
salir.  Daix, que estaba 4 un lado con el fusil al
brazo, le dijo: *‘No avanceis: sois nuestro prisione-
ro: no podeis salir.”

Choppart tird del lado de la puerta, y Nourrit
del de la ventana.

EL PrRESIDENTE.— Sobre quién disparé Choppart?

—No sabré decirlo.

—; Nourrit fué quien disparé el primer tiro?

.—81, mi coronel, y despues de él dispararon los

vio 4 entrar al cuerpo de guardia, y acabo con el
general 4 bayonetazos.

Un movimiento de horror circula por el audito-
rio al llegar el testigo & esta parte de sunarracion.
El presidente le pregunta cémo han llegado 4 su
noticia esos hechos, y él contesta:

Vi entrar & Nourrit al cuerpo de guardia, acom-
pafiado de otro individuo 4 quien no conozco, y que
descargd repetidos golpes sobre el capitan Mangin,
volvieron 4 salir de nuevo, y las descargas conti-

—; Choppart tir6 antes 6 despues de Nourrit?

— Nourrit fué el primero que tiro, y despuesde
él los demas. :

—Y Daix, jqué hizo?

—Le vi tirar desde afuera.

—;Y Vappreaux?

_—Era el mas encarnizado euando el general lle-
g6 al cuerpo de guardia.

—;Quién dio la voz de ¢ Fuego?”? ;

—0i 4 Nourrit que gritaba: “Ahi viene la mévil

Crorpart. —Pido se dé lectura 4 la primera de-
claracion de este testigo. :

El Br. presidente le da lectura.

Choppart, quien por su actitud meladramética
es de creerse que debe haber obtenido repetidos
triunfos en los clubs, lo cual esplica que fuese gefe
de uno de ellos y el por qué llevaba en su cachu-
cha una proclama, se para frente al testigo y le di-
rige este apostrofe: ;

—Deeis que me habeis visto tirar; y no fué sino
4 Maillard 4 quien visteis. En seguida afade eon
ecsaltacion:

—No decls nada de eso, porque hasta hoy ha-
beis estado esplotando & la madre de Maillard, de
lo cual tengo ‘pruebas que presentars. Pero hay
otra justicia superior 4 la de los hombres, una jus'
ticia que os juzgard; y esta justicia es la justicia
de Dios!

Al concluir su apostrofe, que no produce impre-
sion algana, Choppart se deja caer en su asiento,
como agobiado bajo el peso de sus emociones.

Viern, con la mayrr calma.—La madre de Mai-
1lard tiene una fondita en que almorcé un dia con
un capitan que pago el gasto. %

CHoepPART, gesticulando.—En mi mano ha esta-
do haceros arrestar. ... Vosfuisteis el asesino del
general; vos quien en la ecalle Vandrezaune que-
rials que fusilaran al de la mévil (recalcando) que-
riais—co—mer—le—el—co—ra—=zon.

Viern.—No estuve en la calle Vandrezaune.

Br Epesmente. — Testigo, jreconoceis 4 Lahr?

Vien 22 81: el fué el propagador de los gritos de
muerte. Lo conozco tan bien, que quince dias des-
pues, al pasar por una® vinaterfa le vi bebiendo, y
di su fililacion. En la mismanoche le arrestaron.
—;Qué vestido llevaba el 26 de Junio?

—Una chaqueta de bombero.

—; Y qué llevaba en la cabeza? :
—Un casco.... no.... hace ya tanto tiempo
de esto, que no recuerdo muy bien. .. .el juez de
instruccion recibié mi declaracion. 4

—;Llevaba algina insignia?—S, cintas de cabo.

—;Qué armas tenia?

‘—Una carabina.

Lanr.—Este testigo quiere una colocacion y un
grado; le debe 60 francos 4 la madre Maillard, y
esta mo se atreve d eobrirselos, temerosa de que de-
nuncie 4 su hijo; y para salvar 4 este me ha he-
cho arrestar 4 mi. Yo fui quien le dije que era
bombero y que habia visto como habia pasade la
cosa con el general de Bréa, Bebimos los dos jun-
tos con mi hermano, y yo fui el que pagnéel gasto.
(al testigo) Negadlo, si podeis.

Se hizo presentar 4 M. Lemai, peluquero en la
barrera Fontainebleau, quien declaro.

En mi primera declaracion, no hablé de un he.
cho personal, y quiero hacerlo en esta. « He contri-
buido 4 salvard una de las personas.que estaban en
el cuartel, y me ha ayndado en esta obra uno de los
acusados nombrado Paris. Cuando entré en el ouar-
tel se acababa de levantar el capitan Mangin y er-
tonces vi 4 Lebellegny fundir la espada del general

Y“raicion! Fuego!;fuego!”

en su cuerpo y sacarla tefiida con su sangre; des-




